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Szerkesztői Iroda :

Mária-utca 1. sz.
első emelet,hová a lap szellemi réssét illető minden közlemény.ia- tézeodő.

Kéziratotv i's's i á  nem  a d u n k .
A városok ischli klauzulája.Pécs, 1901. március 4.M agyarország minden rendű és rangú lakosa súlyosan nyögi azt a kegyetlenül rideg pénzügyi politikát, a melynek egye dűli célja töltögetni az állam kincstárt a bevételi többletek m illióival, tekintet nél­kül arra, hogy ez a rablógazdaság az adóalap megtámadásával já r , csak legyen mindig elegendő készlet az allamkasszaban a fölemelt kvótára, a rohamosan emelkedő közösügyes költségekre s a hadügyminisz- önkényes hiteltullépéseire.a legjuui'* í fejőstehénmégis a magyarországi városoz közönségé. Városainkat a kormánynak ez a pénzügyi politikája csaknem kivétel nélkül & tönk szélére juttatta. A i  egész allam i admi­nisztráció terhét a városok nyakába akasz tották, úgy hogy ezek ellátására a városi törvényhatóságok a tisztviselők egész se­regét kénytelenek alkalmazni és Illetni a nélkül, hogy az állam ehhez a költséghez csak egy fillérrel is járulna. Sót elleuke- aóleg, folyton aj meg i j  terheket ró rá jó k , jövedelmi forrásaikat pedig egymás- «tán kobozza el a maga javára.Minden legcsekélyebb állami intézmény létesítésénél megsarcolja a városokat á l­dozatok követelésével azon a címen, hogy abból a városnak közvetve oagy haszna

lesz ; alkalm azottjait azonban nagylelkűen felmenti a városi terhek viselése alól s igy as a haszon, a miben a városok az állami intézmények szaporítása révén ré­szesülnek, abban merül ki, hogy fokozód­nak az igények a városi élet kényelmi és kulturális szükségleteire nézve és drágul a piac.A fogyasztási és közvetett adók ki* használásával azelőtt belevonhatták a di- rekt adózás aló! felmentett állami tisztvi­selőket a községi teherviselésbe ; a kor­mány azonban lassankint ettől is megfősz- I tóttá a városokat. A regalejogot, mely önmagától fejlődő jövedelmi forrását ké- a városoknak, az 1888. évi állapot szériái m egváltotta az állam és az ennek nyomában keletkezett országos jajgatás elesitására nagylelkűen rászánta magát annak törvénybe iktatására, h o g j a meny­nyiben a városok fogyasztási adója többet jövedelmezne, m ini a mennyit az állam a megváltáskor érte fizetett., ebből a több­letből harminc «s/vz&lékot megtérít a vá­róinak az állam  ; vagyis a város közön­ségétől k isajtol' jövedelemtöbbletből hetven százalékot bezsebel, harminc százalék visz- szajuttatásával pedig segélyezik  városokat, akiktől az egészet elvette.A szesz , sör- és cukorfogyasztás adó­ját, a melyeknek beszedését a városok vet­ték bérbe t  ebből jókora jövedelemre tét- | tek őzért. 1899-ben az állam szintén sa-

i jat kezelésébe vette s ezzel ismét elko­bozta a városoknak egy elég szépeu jöve­delmező bevételi forrását. Hogy azonban a varosok iránti jóakaratát kimutassa, rá­szánta magát a kormány, hogy a városo­kat a fogyasztási adók bérletének elvéte­léből szármázó veszteségükért kárpótolja, de a kárpótlási összeg meghatározását a pénzügyminiszter tetszésére bizta. nehogy akár melyik város elégedetlenkedni merész­kedjek a kárpótlás csekélysége miatt, mert ezzel a mindenható pénzügyminiszter jó ­akaratát eljátszana s még rövidebbre jutna az alamizsna osztogatásnál.Est a despotikus intézkedést akkor azzal okoltak meg, hogy még nincsenek kipuhatolva azok az adatok, a melyek a segítés módjára befolyást gyakorolnak s igy a miniszterre kell bízni egyelőre annak m egállapítását, de kimondták az 1899. éviV I . törvénycikkben, hogy ez az intézkedés csak 1901. év végéig érvényes, addig pe­dig a varosok pénzügyeinek végleges ren­dezésére törvény alkotandó, a mely meg­állapítja , hogy az á lla n  hogyan és meny­nyivel tartozik hozzájárulni a városok háztartásához, a melyet állami funkciók átruházásával annyira megterhel.Boldog reménység dagasztotta a vá­rosok intéző köreinek keblét, hisz csak rövid három évig tart a bizonytalanság, mert a törvény rendeli, hogy 1902-re a városok pénzügyei törvényhozásilag rende
A „Pécsi Figyeld11 tárcája.

Az én tanítványom.Irta : Nueios O j .  B r o n iu la v .A >Pécsi Figyelő* számára szerbből fordította :Skrbio* Tivadar.Elnémult a harci zaj, bekövetkezett a béke ideje a igy pihenhettünk is egy kicsit.A szállásolási rendelet értelmében, csa­patomnak Málcsa faluban, a knyezseváci-ut bal oldalán kellett letelepednie.Este értünk oda, fáradtan a sok gya­logolástól és meglehetősen megfázva ; ruhánk nedves volt a hótól, mely egész nap esett.Megálltunk a falu iskolája előtt ; az iskolát a szállásmesterek már előre lefoglalták 
a tiszti-kar számára. Itt vártak reánk égő fáklyákkal ; a bíró magyarázott valamit kapi­tányunknak, minket pedig tizedekre osztottak s tizedenként bíztak azon paraszt vezetésére, a kihez beszállásoltak.Tizedünkhöz egy zavart tekintetű, magas öreg ember lépett, illedelmesen köszönt mind­nyájunknak, mint vendégeinek, s mivelhogy már tudta, hogy minden tizednek van veze­tője, a ki a szálláson is parancsol, kérdő :— Hát köztelek ki parancsol majd nálam ?

A fáradt vendégek, kik már utána in­dultak, rám mutattak.Hozzám jött, csodálkozva nézett reám — mert én voltam a század legfiatalabb le­génye, — aztán igy szólt :— A padlásomon \ an egy kevés szalma, odaadom, mindent adok, csakhogy gyerekek is vannak a házban, — azért kérlek káplár vigyázz 1 . . .Megnyugtattam az öreget, bár most neu beszéltem vele szívesen . . .Utána indultam, gázoltam a mély hó­ban, mely hegyet-völgyet takart, azt a völgyet, a melyben egy nagy, alacsony nádtódeles há­zikó elterült. E közben kiderült. A hold épen a hegy csúcsát érintette, a holdvilágnál cso­dálatosan fénylik a hómező, mögöttünk hosszú, puskás árnyékok lebegnek rajta.Így értünk az öreg házáig.A vén kuvasz rekedt ugatással fogadott bennünket. Házigazdánk az ajtóra ütött bot­jával és bekiáltott :— Áncso, hozd ki a lámpást I Gyere már I Az ajtó megnyílt, a küszöbön öreg nőjeleit me«, reszkető kezében pléh mécsest tartott, melyben bűzös bél égett.Bementünk a házba. Az öreg asszony (élénken tekintett reánk és csak nagy nehe­zen felelt üdvözlésünkre. A szoba közepén j még fénylik a hamuval borított tűz, a tűzhely körül két-három paraszt-szék és néhány tuskó. Miidjárt levettük táskáinkat s a puskákkal

egy sarokba raktuk őket, azután kimentünk szá­raz gályát hozni. A gazda is kijött valahonnét, kezében egy zöld korsót tartott.Melegedni kezdtünk a tűz mellett. Be­szélgettünk, úgy a mint ez már a katonáék­or! szokás, ha üres idejük van, hogy elfelejtsük a fáradalmakat . . .Az egyik a házát emlegette; a másik éhes volt ; a harmadik meg azért elégedet­lenkedett, hogy csapatunkat falura tették; a negyedik azon panaszkodik, hogy megfázott; és igy tovább . . .E közben recsegve nyílt meg a szobaajtó és a kiváncsi házbeliek egyenkint pislantottak be hozzánk. Mindnyájan nézték azokat az idegeneket, a kik tűzhelyeiket bitorolták.Az öreg visszatért és a tűzre vetette a hozott ágakat. A gazda egy kancsó bort ho­zott, elibém tette és mondá :— Egészségiekre legyen !Azután az ajtó felé fordult és kikiáltott:— Pejcsa ! Pejcsa IAz ajtóban mezitlábos, hat-hét évesnek látszó fiú jelent meg s dörzsölgette álmos szemeit.— Menj fiam a padlásra, hozzál diót! A csöppség mondott valamit, a padlásramászott és egy szakajtó diót hozott h , a a i  nálunk a legjobb bor-mellé valónak tartatik.Így melegedtünk éjtóiig, diót törve és bort iddogálva.
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zeudók. Hallottuk mi i* marosi közgyűlé­seinken, M iik o r  uj intézuiéuyek létesítésé­ről, kölcsönök felvételéről volt szó, pol­gármesterünk biztató szózatát, hogy még csak rövid türelmet kér. majd 1902-tól kezdve tudni fogj»*, hányadán áHuuk az allami segítéssel s akkor végleg megalla pithatjak a gazdasági program mot. ^De nem azért mintakepe a pénzügy- minisztereknek egri Lukács Lt^zló, hogy a kincstári fölöslegek dicsőségét bárkinek a javára kockára tenni engedje, még ha | törvény rendeli is. Múlt szombaton egy ! törvenyjavaslátot lett le a Ház asz talara, a mely a városok pénzügyeinek rendezését egyszerűen leveszi a napirendről azzal, hogy az 1899. évi V I ik t -cikk ha tályát az abban megállapított határidőn túl a törvényhozás további intézkedéséig meghosszabbítja.Nem hiába volt tunyira szerelmes Lukács László a saját édes gyermekebe, az ischli klauzulába; most, hogy szégyen szemre kiseprüzték az osztrák magyar gazlasáíri kiegyezés területéről, hát be akarja csempészni szörnyszülöttet, avárosok pénzügyi rendezésének terére, mi­kor a fix határidő helyébe oly .borjunyuzó péntek14 féle határidőt javasol tenni.Á gazdasági szövetség Ausztriával megmarad jelen állapotában mindaddig, mig a törvényhozás másként nem intéz­kedik : igy szólt az ischli klauzula eredeti formájában ; most pedig fölütötte fejét Lukács legújabb javaslatában abban az uj alakban, hogy a városok ró^zeltetése a fogyasztási adók jövedelméből marad a ré­giben addig, mig a törvényhozás másként nem rendelkezik.Aztán milyen nyomorúságos az az indokolás, melyet a kedves újszülött lét- jogosultságára a gondos apa ürügyül fel­hoz. Azt mondja, hogy a mig a varosok jogviszonyai általánosan nem rendeztetnek, nem volna célszerű azok háztartásának ú j­bóli rendezése, sem oly törvényhozási iu-A gazda öreg emberhez illően viselke­dett a korán ment aludniAz asszony az ajtóba állt s keresztbe­font karokkal szolgált bennünket éjfélig. A kis Pejcsa is megszelídült s közelebb lépett hozzánk, mindenfélét kérdezett tőlem s ujjával majd a szinevesztett káplári csillagjaimat, majd pedig sárga pitykéimet piszkálta. Mikor látta, hogy ezek az idegenek is jó emberek, közibénk ült b kíváncsian bámult mindegyikünkre. Midőn már legyőzött bennünket az álom, midőn a korsóban is fogyóban volt a bor, mindtgyi- künk a teje alá tette borjúját s úgy aludtunk el a kialudt tűz mellett.Csak másnap ismerkedtünk meg a jó háziakkal. Egész házközösség lakott itt együtt ebben a setét, két ablakos szobácskábán, melyben elhelyezkedtünk Itt voltak a me­nyecskék, a kiknek férjei szintén a háborúba mentek, azutáo a leányok és a gyermekek, annyian voltak, mint mi katonák.Pejc9a már most is »az én emberem* volt. Rendkívül tehetséges gyermek volt. Min­den szavamra figyelt. Minden apróság után kérdezősködött, értelmesen.Minden este összegyűltünk a házban levő tűzhely körül. Én ültem a legmagasabb széken. Előttem egy korsó jó malcsai bor, ■ekem jutott osztályrészül a tüzpiszkáló is, mert nálunk a tüzpiszkalás a legöregebbet illette s én is »glavesma« (főnök) voltam. Rendesen Pe)csa ült mellettem, kezét a tér-

tézkodések kezdeményezése, a melyek a városi háztartás mai rendjébe gyökeresén belenyúlnak.Furcsa dolog, hogy ez a nyomós érv nem jutott eszébe zseniális fináncministe- rünknek 1899 ben, mikor azt a javaslatot benyújtotta, a mely törvényerőre is emel­kedvén, a városi pénzügyek rendezését a három eves fix terminushoz kötötte, te ­kintet nélkül arra. hogy addig megtör térit-e a városok jogviszonyainak általános rendezése. Hat mért függ most ez a kettő olyan szorosan egybe, hogy miatta törvényt kell változtatni tNem egyéb érniük a legújabb ischli klauzulának a célja mint volt az elsőnek. Mindakettó a gazdasági szolgaság állapotán akarja örök időkre megtartani ; az első az ország, az utóbbi a városok anyagi k i­zsákmányolásának biztositá-ara.
Megyei földmivelök értekezlete.— Saját tudósítónktól. —Pécs. 1901. március 4.A pécsi szociáldemokraták már régebb idő óta óhajtják szervezetükbe bevonni a ba- ranyamegyei földraives népét is E célra végre most egy átalános megyei értekezletet hívtak össze, melyen aztán kifejtették a fö d nivesek küldöttei előtt a szocializmus elveit. Hivatkoz­tak arra, hogy a jövő karácsonykor lesz a negyedik töldmivelői kongreszszus, melyen a baranyamegyei földműveseknek is szervezkedve kell megjelenniük és ez alapon azután el is érték, hogy a megye löidmives népének kül­döttei elhatároztak, hogy belépnek a szociál­demokrata párt központi szervezetébe.Ezt ki is mondták a tegnap megtartott értekezleten, mely első terv szerint az egész vasárnapot igénybe vette volna. Mert délelőtt 10 — 12 óráig, délután 2 — 6 óráig jelentették be az egybehivók az értekezlet megtartását. Ebből azonban a rendőrkapitányság csak a délelőtti értekezletet vette tudomásul s a dél­utánit. úgy azt ezt megelőző felvonulást nem. A délelőtti értekezletet 12 órakor az elnök bezárta s folytatását délután két órara tűzte

ki. A jelenvolt rendöikapitány azonban igen 
tapintatosan megmagyarázta az értekezletnek, 
hogv a délutáni gyű é>t a hatóság nem vette 
tudomásul ; így tehát mindazok, kik azon mog- 
jelennek, kihágást kövttnek el és a törvény 
értelmében háromszáz foriut pénzbüntetéssel 
sujthatók.

Hajlandónak mutatkozott azonban, hogy 
a napirend teljes kimerítése végett az érte­
kezlet tovább folytatható legyen. S igy — 
mivel csak két szónok szerepelt az egész ér­
tekezlet aíatt — bele is egyezeti a nép, hogy 
az értekezletet megszakítás néUül folytassák s 
a napirendet befejezzék. A mi léikettöre meg 
is történt, ugv, hogy az értekezlet ekkor véget 
ért. így hát a tapintatos hatósági eljárás foly­
tán nemcsak a délutáni — be nem jelentett 
— értekezlet és az ezt előzőleg tervezett 
tüntető felvonulás maradt el, hanem a vidéki 
kiküldöttek még deiután haza is utaztak úgy, 
hogy az este tiszteletűkre tervezett bankettet 
meg se tartották.

Az értekezlet tegnap délelőtt 10 órakor 
kezdődött a gyai utca 7. szám alatti egyleti 
helyiségben. Ernőknek Jóna  Gábor (Pécsről) 
és P illári József (Szentkutról) választattak 
meg. Jegyző lett Parcsika István (Pécsről.)

Napirenden volt a megyei tőid mi vesek. 
szervezkedése s mint szervezett testületnek, a 
központba való belépésük kimondása.

< E napirendhez Szabó József és Vég 
József voitak szónokokul beielentve s öle i* 
beszélték ki a negyedle1 '-rág tarló értekez­
letet, melyen a következő küldöttek jelentek 
meg :

Gödre községből : Hopp József, Pétecs 
János ;

Szigetvár : Piac Károly ;
Magyar- Ürögk : Gondos József, Szente 

Ferenc, Bükösdi Péter, Basics Antal ;
Turony : Köröm Sándor ;
Bános : Kispál Janos ;
Martonfa : Német György és Hurko 

! György ;I Zoók : Fazekas András ;
Szőke : Andrán Peter ;
Rákos : Piti Antal ;
Bicsérd  : Gáspár Ferenc ;
Személy : Gtiamb Cyörgy, Cinber Janóé ; 
Orfű:  Bu-ch József. Szamer Ferenc; 
Geresd : Varga Ádám ;
P a ta c s  : Máté Janos és Horvát János ; 
Pécs szigetikülváros : Berki Ferenc, Kozma 

; József ;demre tette ; a másik oldalon Mincsa bácsi, a gazda ült. A török időkről mesélt. A félho­mályból női és gyermeki ártok tekintettek reánk, az aggnö korsó után, korsót hozott, ma mi fizettünk >reveonát< (viszonzó áldo­mást.)— Hát te káplár, tudsz-e olvasni ? — kérdezte tőlem Mincsa bácsi.— Tudok, — feleltem. —  Sok iskolát jártam !— Eh. — kezdett az öreg, aztán rám nézett és elhallgatott ; megpiszkálta a tüzet, újból rám nézett és folytatta : — Pejc9ót i« iskolába akartam adni, de a tanítónkat is el­vitték a háborúba ; olyan fiatal volt, mint te.— Te Pejcsa, szeretnél megtanulni ol­vasni ? — kérdóm a fiútól.A gyermek örömmel tekintett ream, mintha azt akarta volna mondani : »Hogy kér­dezhetsz ilyent? Hogyne szeretnék *— Én megtamtlak, Pejcsa, akarsz-e ta ­nulni ?A fiú erre már felugrott s az öreg nő­höz szaladt, sorba járta a/, összes csaladtago- gat folyton mondogatta :— A káp.ár megtanít olvasni 1 A káplár megtanít olvasni 1 *Másnap korán reggel Nisbe kellett utaz­nom valami hivatalos ügyben. Midőn elvégez­tem a dolgomat, bementem egy könyvkeres­kedésbe és egy a b c-és könyvet vettem.

Szörnyű hideg volt. Három percig sem tarthatlam a gyeplőt, meri megdermedt a ke­zem. A nap is elöbujt végre, sugarai bevilá­gították a hómezőt, a vékony táviratsodronyok árnyékot vetettek a hótengeren, mely szinte táncolt az ember szemei előtt. Az országút tüzesnek látszik, olyan sima ; a ló patáitól hányt hódarabok az ember feje lölött röpül­tek el. Mikor Melcsóba értem, Pejcsa várt ream meleg mézes szilvóriumraal. Talán meg­hallotta, midőn egy este azt mondtam, hogy szeretem a meleg szilvóriumot, ha fáradtan jövök az útról.Mikor odetadtam neki az a-b c-és köny­vet és megmutattam neki a benne levő ké­peket, nagyot ugrott örömében. Mindjárt hozza is láttunk a dologhoz.Pejcsa széket hozott számomra es az ablakhoz tette. Leültem, a könyvet az ölembe tettem, tanítványom pedig szépen levette a sapkáját és megcsókolta a kezemet, aztán mellém állt.Künn újra elkezdett havazni, a szél egész hótömegeket söpört le a tetőkről. A piszkos ablakba apró hótűk ütödtek, a nyíláson befújt a szél ; a vén bundás is egy szán alá bujt.Mindnyájan a szobába bújtak. Körülvet­tek bennünket s kíváncsian néztek reánk. Az öreg nő a szemembe tekint, talán azt hiszi, hogy boszorkány mester vagyok. Mincaa bácsi szemei is fényesek, majd én reára, majd pe- | dig a könyvre tekint, talán azt akarja mon-
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Múlom  : Gölöncsér IstvaD, Nyúl István, Erős István, Kerner János és Schlepp József;
Pécs budaikülváros : Bosnyák Ferenc ;
pécsi földmivesek : Zina Gábor ;
Püspök Boyád : Balog József és Kis Gadó János ;
Szentkút : Osztorics István és Pillári József ;
Kaposvár : Kovács István és Méhész Ferenc ;
N ayy-A iád  : Hezsenya Pál ;
Bar.-Szabolcs : Bradacs Ferenc és KúszikJános. így tehát nemcsak Bárányából, de So- mogyból is voltak jelen kiküldöttek ; huszonkét község részéről összesen negyvenen. Ezekből alakult meg a baranyamegyei löldmivesek és kisgazdák értekezlete, mely előtt először Véyh József, azutan Szabó József fejtették ki a szer­vezkedés szükséget. Sok igazat beszéltek a nép nyomoráról, dhagvottsagaról, jogtalansá­gáról és sok megszívlelendő dolgot mondtak. Mindkét szónok azonban mindvégig megtar­totta a mérséklet hangját s rendreutasításra sohasem került sor, habár a képviselők össze­férhetetlenségéről. a parlament munkaképte­lenségéről, az úgynevezett tiszta választásokról is beszéltek s több lokális, megyei adatot is soroltak fel, hogy a földmives nép mai sorsát rajzolják.Végre huszonkét pontban előadták, hogy mit akar a szocializmus a földmivesek részére. E pontok a következők :I . fokozatos adórendszer behozatala ;2 magáníogyasztási adó eltörlése. Hogy ne szedjenek még a törkölybor után ír adót.3. A forgó töke megadóztatása4. A virilista rendszer eltörlése.
5. a vasári és helypénzvám eltiltása.6. csak ezer forint jövedelem utáni meg­adóztatás ;7. a gazdasági munkás (szerintük rab­szolga) törvény eltörlése ;8. a cselédtörvény eltörlése ;9. munkás-védtörvény alkotása,10. tizennégy éven aluli gyermekeknek a munkától eltiltása ;I I .  a vasúti töltés munkások állapotának javítása ;12 nyilvános munkaközvetítés;13. az akord (szakma-) munka eltiltása ;14. a rendes munkanap megállapítása és a vasárnapi munkaszünet szigorú betar­tása ;

15. egészséges s nem zsúfolt lakások megadass ;16. egyesülési és gyülekezési jog ;17. a/, a.atasi vállaikczórerdszer meg­szüntetése ;18. általános és titkos vá!as/.tói jog ;19 sajtószabadság és a hirlapárulás sza­badsága s kaució nem szükséges ;20. a tolonctörvény eltörlése és a köl­tözködés szabadsaga ;21. iskolák aikotasa és ingyen tanítás;22 az állandó hadsereg eltörlése.' E huszonkét pontban foglalt kívánalma kát tejtegették a szónokok a végre az érte kéziét két határozati javaslatot fogadott el. Az első volt, hogy belépnek a megyei föld­mivesek es kisrazdák a magyarországi szo­ciáldemokraták központi szervezetébe ; a másik pedig az, hogy eidekeikért küzdő szociafista lapokat pártolnakAz értekezleten a hatóságot Sárkány Ármin rer.dőrkapitany képviselte — Banga János rendőrőrmester kíséretében — s az értekezlet rendjére — mint már fentebb is jeleztük — dicsérendő tapintattal ügyelt fel.
Estélyek.— Saját tudósítónktól. —Pécs, 1901 március 4A farsang hangos zaját nem váltotta fel a nagy böjt misztikus csendje. A hétköznapok szürkeségét két estéíy is megelevenítette. Az izr. nőeg\ let szenzációszámba menő estélye szombaton s a Kath Kör felolvasó eslélye vasárnap voltak azok a momentumok, melyek a nagy böjt tradicionális melanchóliáját felka­varták egy percre. Erről a két estélyről szá­molunk be a következőkben megtartva a kro nologiai sorrendet.(Az izr jótékony nőegylet táncm ulatsága.)Az izr. jótékony nőegylet szombaton este saját pénztára, illetőleg szegényei javára táncmulatságot rendezett a Vigadó termeibeu A táncot Szávay Gyula szenzációs *E!even ujság«-ja előzte meg, melynek megvolt a vodzó ereje. A Dagy lerem zsúfolásig megtelt ünnepi közönséggel, mely az »Eleven Újság* minden egyes rovatát oly figyelemmel s annyi elvezet­tel és gyönyörrel olvasta, illetőleg hallgatta, mint semmi más újságot ezen a töldtekén.I A lap gondos összeállításáért Böhm Márkustdani, hogy' >Hát te el tudod olvasni mind­ezt ?« Zavaros tekintete a múltról beszél, a melyet mindenki kiolvashat belőle. Megható, titokzatos szemei vannak. De már meg kell kezdeni a tanítást.— Gyere Pejcso ! Látod ezt a szemet. Ugye ez szem ?— Igen az.—  Ez tehát az sz betű. Látod, az, sz, szem ! No mondd utánam I—  Sz, sz, szem 1— Jegyezd meg magadnak jól, milyen az sz !Átlapoztam a másik oldalra.— Hát keresd meg itt az sz-t.Az éleseszü fiú nem sokáig keresett, az egyik szónál egyszerre csak rámutatott az az-re. llincsa bácsinak reszketni kezdett a sza- kála. Az öregasszony is meglepődölten tekin­tett rám. szeme megtelt könynyel és azt kér­dezte tőlem, hogy :— Van e anyád ?Ezek voltak az első szavak, melyeket e hallgatag nőtől hallottam.— Van, néne !Nekem is könnyes lett a szemem.— Hadd csókoljalak meg fiam, anyád helyett !És megcsókolt ; én meg letöröltem a

könnyeket, melyeket az agg nő csókja ta­kasztott.Három hátig tartott ez így. Pejcsa jól haladt. Mar tudott annyit, hogy az egész a-b-c-és könyvet is elolvashatta. A nevét is letudta mar írni.Egy éjjel azt a parancsot kaptuk, hogy másnap kora reggel induljunk el és még haj­nal előtt megszólalt az ébresztő kürt.Minc.^a bácsi kelt lel először, meggyuj- totta a lámpát és szilvóriumot öntött egy a tűznél levő bögrébe.Még mindig esett a hó, a nagy pelyhek már egész rétégét képeztek a földön és a tűtökön.Midőn a hátamra vettem a borjut, Pejcsa lépett hozzám és egy szép nagy almát adott át. Nagyon nehezére esett a szegény fiúnak a válás. Almát kaptam jutalmul . . .  De nekem legjobban esett, legnagyobb jutalmam volt — az az anyai csők.Midőn elindultunk, a hézbeliek ott álltak a ház előtt es sokáig, sokáig néztek utánunk, mig egészen el mm tűntünk szemeik elől.A hó is erősebben esett. Fülünkre húz tűk a sapkát, vállunkra akasztottuk a puskát és tovább gyalogoltunk a mély hóban . . .

és ürünhuth  IgrAcnet illeti az elismerés. Az • Eleven Újság* rendezéseben Salgó Sándor tüntette ki magát, a kit a közönség Ovációban is részesített érdeme szerintDe szóljunk most az újságról. Az elő­fizetési felhívást Böhm  Jolán hirdette hangos kürtszóval ; a vezércikk sorakozott rögtön utána 
Goldhammer Pál személyében, majd a gar- mond szólalt meg Paun» J , nő által. Követ­kezett az uj-ágban egy dal, melyet Eizner Zsella ajkai interpretállak. A novellában G rü n -  
huth Etti és Naschitz Ármin gyönyörködtették a közönséget Az irodalom és művészet rova­tában Deutsch Margit énekelt a többek közt szép hangjával két dalt. Igen érdekes volt a hirrovat, melynek vezetője Krausz  Paula volt, a vegyes híreket Hoffmann Olga, — az apró híreket Schiller Sári adtak közre, mig a skan- dalőz hírekben Hollósi Piroska pietykázott elragadó kedvességgel. A sajtóhibák is kép­viselve voltak Mitzky Anna áltál. A sport rovatot Tausz Anna töltötte be. mig a tör­vényszékben Spitzer Jolán Ítélkezett. A csar­nokban Pcrls Anna szólalt meg s a szerkesz­tői üzenetekkel Spitzer Jolán fűszerezte az újságot. Az egész lapról pedig Schlesinger Zseni mondta a kiváló kritikát.Ezzel aztán átolvastuk az illusztris új­ságot, melynek minden egyes rovata méltó elismerést érdemel, metylyel a nagy publikumnem is fukarkodott.A műsor után aztán hamar elrendezték a termet s megkezdették a táncot, a mely ki\á!ó derült hangulatban kora reggelig tartott.A jelenvolt hölgyek közül a következőket sikerült feljegyeznünk :

Asszonyok: Grünhulh Ignácné, Böhm Markusznó, Alt Jakabné, Krausz Jei öné, Freund Ignácné (Mohács), Tausz Vilmosné, Mende Lajosné, Geilér Samuné, Gílnsberger Józsetné, Kende Alfrédné, Síéin Lajosne, Pataki Vil- mo?né, Mitzky Móiné, Lőwy Ignácné, Lőwy Lipótné, Schlesinger Mórné, Scbwabaeh Zsig- mondué, Lederer Henrikué, Obiath Antalné, Deutsch Ádámné, Fürst Győzőné, Jacobi Fü- löpné, Killer Róza, Leipnik Lajosné, Hirschteld Samuné, Hoffmann Morné, Eizner Dóciné, Pintér Józsefné. Bogdán Lipótné, Eizner La­josné, Paunz Gáborné, Naschitz Adolfné, Grosz Oszkárné, Spitzer Jakabné, Lenkei Lajosné, Pollák Sománe, Vajda Sománé stb.
Leányok : Spitzer Lenke, Böhm Jolán, Mende Ella, Spitzer Jolán, Hoffmann Olga, Deutsch Lívia. Deutsch Margit, Krausz Paula, Reinteld Terka, Tausz Mádi, Goldberger Aranka, Wolf Sári, Fürst Paula, Obiath Margit, Deutsch Margit, Grünhuth Elti, Eizner Zsella, Hollóst Piroska, Schiller Sári, Schlesinger nővérek, Peris Anna, Mitzky Anna, Berger Irén, Blau Sári, Löwy Márta, Engel Olga, Réczey Ilona, Kende Paula, Doiner Ella (Barcs), Fischer Sári, Weisz Zseni, Münz Olga stb.

(A Kath. Kör felolvasó estélje.)A Pécsi Kath. Kör megkezdte böjti fel­olvasó estélyei), melyeket a böjt minden va­sárnapján rendez.Nem kis gondot okozhat az, minden va­sárnap egy érdekes, eleven műsort összeállítani s hogy mégis sikerült ez a Kath. Körnek, az csak titkára, Bitter Illés főgimnáziumi tanár fáradhatatlan munkásságának s leleményessé­gének az eredménye, a ki lankadatlan buz­galommal s szakértő ügybuzgósággal keresi ki azon tényezőket, a kik érdeklődést tudnak kelteni, ha mindjárt nem is országosan ismert művészek. Ezeket a felolvasó estélyeket csakis igy lehet azon a nívón megtartani a társadalmi életünknek mintegy napiszükségle­tévé tenni, mint a mely nívón most állanak e felolvasó estélyek s a hogy kulturális életünk­nek ma már csakugyan hatalmas taktorai.A szellem c>ak úgy, mint a test, meg­követeli a magáét s ha egy-egy héten a mun­kától kimerülve, lett légyen az a munka szel­lemi — mert hi*z ez még jobban kimeríti az embert, meggsötri a lelket — csak egy órára
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is ékezetes alakban, egy felolvasó estély ke reteben mintegy szellemi csemegéhez jutha­tunk, bizony az jól esik.Ezek a felolvasó estélyek előkelő tartal­mukkal, melyek mindenkor möbecscsel bír­nak, nem terhelik meg a fáradt szellemet, ha­nem felflditik, mert oly kedves alakban jelen nek meg.Az idei böjtben tegnap délután fél hat órakor tartotta meg a Kath. Kör első lelolvasó estélyét.Városunk elit közönsége szinflltig meg­töltötte a nagy telolvasó termet, melyet túl nyomó számban megjelent szép hölgyek elra­gadó tünderpalotáva varázsoltak.A felolvasó estely műsora a következő volt.

Bitter Illés főgimnáziumi tanár betaní­tásában és vezetése mellett egy vegyeskar adta elő Rákócy Ferenc imáját. A kuruc időkből való egyházias ének ez, mely egyszerűségével s iga* érzésével meghatja a kedélyeket. S ezeket az érzéseket a kar kiváló finomsággal interpretálta. A vegyeskarban Ehn Emilia, Eötvös Ilka, Hikker íren, Mussong Józsa, Őrt Paula, Putzer Margit, Reberics Gizi, Reichard Bperg Ilonka, Remesberger Eugenia, Tomanek Paula, Biber Mátyás. Borsy Jenő, Csernits Jenő, Cank Nép. János, Gebauer Antal. Kauf­mann Antal, Kiss Ernő, Kohárits Nép. János, Raab Antal, Ríhmer Oszkár es Szuly Jenő énekeltek. A vegye? kart Báter József, taní­tóképző intézeti zenetanár kisérte művészi diszkrécióval harmóniumon. A miikor végén ugyancsak ez a vegyeskar adta elő a Magyar gályarabok énekét is hasonló precizitással. Mindkét esetben hatalmasan megtapsolta őket a közönség.A felolvasó asztalnál K iss  István hitok­tatót láttuk, a ki lendületes stílusban tartott rövid eszmefuttatást «Amiről a tavasz beszel* címmel, vallásos irányban. Zajos ovációban részesült.Újdonsága is volt ennek a felolvasó es­télynek. Gebauer Antal és Kimig Károly c i­tera kettősben adtak etö stájer dalukat: »A rózsa esti dala* s «Alpesi dalok* címmel.A közönség halotti csendben figyelte a citerák édes bú', lágy akkordjait s frenetikus tapsviharban tört ki, mire ismételniük kellett.Nagy volt sikerűk. Kiváló virtuozitással kezelik azt a kis instrsmentumot, melyen nyilvánosság előtt csak a legritkább esetekbenjátszanak. Az est sikeréből az oroszlánrész nekik jutott.
Döméi Auzelm két költeményét olvasta lel. Mindegyik költeményében határozott köl tői véna nyilvánul ■ poézise, tisztasága mely benyomást gyakorolt a hallgatóságra, mely lelkesen tapsolt a tehetséges költőnek.A magyar gályarabok énekével aztán vó get ért a műsor 9a nagy közönség szétoszlott.

S  ime a bizakodóknak, úgy látszik, me­gint igazuk lesz. A nagyszabású fölfedezés, a mi hivatva lesz a szenet nétkülőzhetővé tenni, megtörtént s a fölfedező : Edison Alva T a ­más. New-yorki távirat jelenti ugyanis, hogy Edison olyan uj akkumulátort konslraált, mely olcsósága s egyszerűsége révén valósággal uj korszakot jelent a teknika terén. Azonkívül az uj akkumulátornak megvan az a megbecsül­hetetlen tulajdonsága, hogy hajókon, kocsikon, gyárakban, a mezőgazdaságban es a háztar fásban a szenet feleslegessé teszi.Ennyit mond a szűkszavú távirat. Meny­nyire lesz majd meg valóban az uj akkumu­látorban mindeme tulajdonság, — el fog válni. Edison oeve mindenesetre van olyan jóhang* zásu, hogy az ő akkumulátorához lehet ilyen nagyszabású várakozásokat fűzniDe ba a remények ezúttal nem ia vál nak még be, a széntelen korszak bekövet­keztéig van még egy kis idő, sőt arra is elég, hogy egy uj Edison is megszülethetik addig.

H i r e k.Pécs, 1901. március é.
▲  M é n  n é lk ü lö z h e tő .Valamelyik tudós kiszámította, hogy ennyi meg ennyi évtized múlva elfogy a földméhében minden szén s akkor bekövetkezik a világ vége. A mai modern életet szón nélkül el sem lehet képzelni, csak természetes tehát, hogy a tudós számítás alapján komoly aggodalmak­kal gondolunk ama szerencsétlen utódainkra, kiknek születését a bal-ort a széntelen kor bekövelkeztere tezzi majd.Csakhogy m g a tudomány egyrészről ilyen aggasztó -goedokat plántál el a jövőre nézve, másrészről ismét önmagában rojti a reménység magvát is S az emberiség hamar megnyugtatja magát: A tudósok, akik kiszá­mítottak, hogy ekkor meg ekkor elfogy a szén, addig majd csak kitalálnak valamit, a mi a szenei pótolja. S a széntelen korszak gyer­meke csak oly duhaj kedvvel fogja hangoz­tatni, akár csak mi, hogy : Soh’se halunk mag I

A  kutya és a dinamit.— A legújabb soványitó kúra. —Egy közeli falu lakosságát mulatságos eset tartja derültségben, mely a napokban ját­szódott le. S. urat, a ki házi gyógyszertárá­ról hires, felkereste K. ur, egy ijesztően el­hízott is lerőse, hogy tanácsot kérjen tőle. Bárminő soyány:tó kúrát elfogad, úgymond, csak gyors es biztos hatású legyen. S ur másnapra ígérte megadni tanácsát s avval masra terelődött a beszélgetés, melynek fo­lyamán K ur a kutyáját hozta szóba, s kérte, hogy pusztitsa el úgy. hogy legcsekélyebb fáj dalma se legyen.S. ur elgondolkozott :— Helyes, — szólt — dinamittal rob­bantom föl. R í kötöm a töltényt, a mely ezer darabra szakítja majd szót.K. urnák tetszett az ajánlat s másnap elvitte a kutyáját, a látványosságra való te kintetből összetoborzott ismerőseivel egyetem­ben. A kis társasaság aztán fölment a hegyre, a hol S. ur a kutyát egy fához kötve, a há­tára erősítette a dinamittöllényt és meggyuj- tóttá a kanócot.Tisztes távolból nézték aztán a követ- kezendöket A kanócon a tűz tovább és to­vább terjedt, mígnem a kutya oldalát per­zselte még. A halaira ijedt állat egy vad rántással elszabaditotta magát a kötelékéből és eszeveszetten futott — a gazdája után.— Jézus Máriái -  ordított fel S  ur — a dinamit I . . .És a máskor mozogni is alig tudó K. eszeveszett futásnak eredt a hegyen, hol föl­felé kapaszkodva, hol gurulva lefelé és a ku­tyája mindenütt a nyomában, mindaddig, mig K . ur a kiállott izgalom és fáradtság követ­keztében ájultan rogyott össze.A társaság többi tagja eleve tudta, hogy a töltény dinamit helyett haszontalan festé­ket tartalmaz s nem a kutya felrobbantása, mint inkább K. ur soványitására volt készítve a mi sikerült is. mert K. e kalandból kifolyó­lag — öt kilót fogyott.Ennek dacára azonban mégis megindítja a port a különös kúra feltalálója ellen

gyászhirt közölni az uradalom tisztikarával, a polgármesterrel, a plébánossal, szóval minden illetékes személyivel, úgy, hogy reggelve kelve, a kis város minden valamire való hazán giászlobogót lengetett a síél. A harangok zúg­tak, koszorúk készültek és a távii óhivatal nem győzte leadni a teméntelen részvétsür gőnyt Gyulafehérvár felé, a hol a boldogult úrasszony legutóbb fiánál, M ajláth  Gusztáv gróf püspöknél időzött,Napközben egymásután jött a hir a pécsi és a diákovari püspökhöz, az atyafisag- hoz s délutáu már a temetésre való küldött­ségét akartak útnak indítani Erdély felé, mi­dón újabb távirat érkezett a gyászoló városba. Egy kacagtató sürgöny, amelyben a halott 
urnö kössöni a stives részvétet, de egyúttal 
kostoruk mellőzését kéri, mivel nem halt meg, sőt nincs is szándékéban etéle egyhamar, inert a legjobb egészségnek örvend.Nosza most már a kondoleálók siettek visszacserélni, lefúvatni a megrendelt koszo rukat. Részben pedig igyekextek visszavenni a még el nem küldött csomagokat, leveleket. Hanem azért még is jutott Gyulafehérvárra nehány halottas koszom.A tévedés oka csak másnap derült egé­szen ki. Ugyanis Majláth  gróték egy rokona, 
Szegedy sürgönyzött annyit a Bozenben időző grófnak : «Mama meghalt.* Értve alatta saját édesanyját : amit meg a gróf a maga anyjára értett.

A  t á v ir a t  m ia tthalott, aki megköszöni a részvétet —•, A  mol,koriban fatális tévedés esett meg 
Majlath Gusztáv gróf gyula fehérvári püspök­nek egyik rokonával.a. J *  ,k/;sö f;811 órakba,> le ira t érkezett a gróf Majfáih lele birtokok jószágigazgató hi- vataiaho/ Dolnji-Miholjacra. A sürgönyt M ai 
lath Laszlo gróf küldötte B. zenből azzal a szűkszavú értesítéssel, hogy édesanyja, néhai
lozüli GyörgT or8Z®gbiró özvegye, elhalá- A jószágigazgató tiszte szerint sietett a

ö n g y ilk o s  a i u o n j .(Felakasztotta magát)Tegnap délben egy fiatal asszony dobta el magától az életet, mely boldogságot nyújtott ugyan neki, de sok megpróbáltatásnak tette ki fiatalkorában megtámadt egészségét. És tegnap dacára a gondot ápolásnak, a folytonos or­vosi gondozásnak, melyben részesült, — bi­zonyára pillanatnyi elmezavarban elhagyta a meggyógyulás reménye és öngyilkos lett. Be­tegágyából kikelve, felakasztotta magát, a to­vábbi betegség kínjai elől a halálba mene­külvén S mikor megtaláltak, már halott volt ; nem szenvedett többé s meggyógyult — örökre.
Illich Lajos, posta- távírda-segédtiszt, nejévei, született Uochmann Annával a kálvária- utca 65 ik számú házban laktak. Ott lakott az asszony édes anyja is, kinek a házban kis kereskedése van és a nővére. — Illich Lajos sokáig volt a pécsi 19 ik honvédgyalogezred­ben őrmester s nem rég lépett át a posta szolgálatába. Felesége, az alig huszonkilenc éves asszony, már régebben gyomorbajt és idegességet kapott, mely — akármily gondo- san gyógykezelték is — csak nem szűnt nála- A házaspárnak gyermekei nem voltak ugyan, de boldog egyetértésben, hitvesi szeretetben éllek, a mely boldogságukat csak az assz íny betegsége zavarta meg. Férje minden utat, módot megkisórlett a fiatal asszony egészsé­gének helyreállítására ; a legutóbbi nyáron is Budapestre vitte egy hires orvo9tanarhoz sfürdőkre járt vele, hogy csak gyógyulást ta­láljon. A fiatal asszony betegsége enyhült ugyan, de nem gyógyult meg s jelenleg is ágyban fekve, orvosi gyógykezelés alatt állott. Ez ter­mészetesen nagyon elkeserítette s bár mindig a legnagyobb gondossAgu s szeretetteljes ápo­lásban részesült övéi részéről s azok folyton vigasztalták, reményre biztatták, — végre is lemondott minden bizalomról s maga kereste 

a halait, nem bírván már ki a gyötrelmeket, mikat betegsége okozott elcsigázott testének.



1901. máiciu* 5. P E C S !  F I G  Y E C OÊs egy magarahagyott pillanatban elméjét őrült erővel foghatta el a halálba menekvés vágya a betegség gyötrelmei elől és öngyilkos lett.Illichék szobája az anyjuk boltja mellett volt. Egyik ajtaja a konyhából nyillott ; volt egy ajtó a boltba is, ue azt nem használták, s a boiitelőli részén zárva is tartották.Tegnap délelőtt Illich Lajos hivatalban volt; az anyja és nővére az asszonynak a boltban, illetve a konyhában voltak elfoglalva. Nővére úgy egynegyed egy óra tájban be akart menni Illichék szobájába, hol lllichné feküdt, hogy ott a kályhában tüzet rakjon. Azonban a szoba ajtaját zárva találta. Hi­ába zörgetett, lllichné csak nem felelt s nem ik nyitotta ki az ajtót. Nővére ijedten sietett a boltba az anyjához, és jelentette neki, hogy lllichné besárkózott s nem is telel sürge­tésére.Erre a két nő nagy rémülettel sietett a boltból nyiló ajtóhoz s azt kinyitva mentek ba a szobába.
Ê8 ott látták a fiatal asszonyt a másik 

ajtó sarokvasán függni, felakasztva megme­
revedett tagokkal, élettelenül.lllichné ugyanis magára zárván szobájuk ajtaját, elhagyta betegágyát, egy nadrágszijat és kétszeresen összehajtott cukorspárgát össze­kötözött s azt az ajtó sarokvasára kötvén (elakasztotta reá magát.A szerencsétlen itja asszony férjét nyom- ban hazahivatták hivatalából, kit szeretett fe­lesége öngyilkossága csaknem őrültté tett. Je ­lentést tettek az öngyilkosságról a rendőrségnek is, honnan kimentek a hivatalos egyének s az orvossal együtt konstatálták a kétségtelen ön- gyilkosságot. A halottat tehát otlhonhagytak, honnan holnap (kedden) délután négy órakor lógják eltemetni.Az öngyilkos fiatal asszony haláláról mélyen megrendült gyászoló családja a kö vetkező gyászjelentést adta ki :• A legmélyebb fájdalomtól teljesen le­sújtott kebellel ea fájó szivvel tudatjuk a saját valamint az összes rokonság nevében is a hőn szeretett n felejthetetlen, legszeretőbb. drága hitves, gyermek, testvér, sogorné, illetőleg ro­konnak Illich  Lajosáé szül. Hochmann Anna f. évi március hó 3-án. déli 12 órakor, éle­tének 29 ik és legboldagabb házasságának 12-ik évében, kosszas szenvedés után váratla­nul történt gyászos elhunytál. A bo'dogultnak hült tetemei március hó 6 én délután 4 óra­kor fognak a Kálvária-utca 55. számú gyász­házban a róm. kath. vallás széttartásai sze­rint beszenteltetni s onnét a bodaiktilvárosi közsirkertben örök nyugalomra helyeztetni. Az engesztelő szent mise-áldozat az elhunyt lelki üdvéért március hó 6-án reggeli fél 9 órakor fog a belvárosi plébániatemplomban a Min­denhatónak bemutattatni. Pécsett, 1901. évi március hó 4 én. övéinek s/.eretete a síron tűi is elkíséri ! Áldva legyen drága emléke 1 Nyugodalma békés ! Illich Lajos lérje. özv. Winkler Vincéné mostoha testvére. Illich Jó- zsefné, szül Máthé Julianna, sógornője, özv. Hochmann Vencelné. szül. Tamás Borbála, édes anyja özv. Illich Ferencné, szül. loixler Katalin, napa. Hochmann Gyula, testvére Il­lich József, Vince, Gyula, sógorai.

Napirend 1001. mérőim hé 5-én*N a p tá r: kedd, márc. 6. — Róm. kath. öxaéb. — Prot. : özséb. — Görög-kel (febr. 20.) Leó. — Zsidó : Purim. — Nap kél 6 óra 18 perckor ; nyug­szik 5 óra 34 perckor. — Hold kél 6 óra 4 perckor délután; nyugszik 6 óra 61 perckor reggel. Holdtölte 9 óra 4 perckor délelőtt.Idöjelaes a központi meteorológiai intézet jel­zése szerint : szeles idő, havas eső és fagypont kö­rüli hőmérséklet.
A  kttsponti rálasitmánjr ülése a városhá­zán d. u. 3 órakor.Sainhás : >Kis szökevény*, operett.— ( S z e m é ly i  h i r .)  Báró Fejérváry Imre főispán, a ma pste nyolc órakor érkező budapesti gyorsvonattal Pécsre érkezik.— ( A  D u n á r ó l .)  A földmivelésügyi miaiszterium vízrajzi osztályához érkezett je­lentések szerint az enyhe időjárás következ­tében a Duna az egész vonalon áradóban van. Budapestnél a jég ismét csuszainlott s most a Láachid fölött szabad víz vau az Eskü-térig.A fővárosnál tegnap óta 8 centimétert emel­kedett a viz s mai magassága 224 centiméter.A jégviszonyok különben tegnap óta változat­lanok úgy a Dunán, mint a mellékfolyókon.A Tiszán a jég változatlanul áll egész Sze­gedig — ( J e l e n t é s  «. v íz r ő l .)  A Tettyei forrás vízállásáról a tőmérnöki hivatal a követ­kezőket jelenti : A víztartók tele vannak ; & tettyei forrás vízszolgáltató képessege folyó hó3-án reggel 1261 köbméter. A víztartók ma is tele vannak ; a tettyei forrás vízszolgáltató képessége folyó hó 4 én reggel 14050 köbméter.— ( H a lá lo s á t * .)  Petruska Győző, kötélgyártó, életének 37-ik éveben tegnap meghalt. Temetése holnap (kedden) délután félöt órakor lesz a Kossuth Lajos-utca 13 számú házból a budaikülvárosi temetőben. Lelkiüdveért az engesztelőinkét szerdán reggel télnyolckor tattják az ágostontéri plébánia- templomban.
— (Pénzintézetek köréből.) A

rPécsi Takar ékpénzt áru. városunknak eme leg első pénzintézete, március 1-től érkező be­tétek kamatát négy százalékban állapította meg ; tehát március 1 tői uj betétekre ennyi ka­matot ad az intézet. A régi betételekre vo­natkozólag a négyszázalékos kamat a jövő április hó 1-től kezdődik. A váltó és egyéb kölcsönök után fizetendő kamatok pedig hat 
százalékban állapíttattak tueg. — Varosunk­nak egy másik pénzintexetérő', a »Kölcsönös 
Segély §6- Egylet* -ről is örvendetes hirt Írha­tunk. Ennél az intézetnél ugyanis — mint ér­tesülünk — a most felszámoló évtarsulat osz­taléka egy koronával nagyobb lesz a tavalyi­nál ; vagyis az idén részvényenkint egy koroná­val többet kapnak az évtarsulat részvényesei, mint tavaly.— ( A  k é p v i s e l ő v á l a s z t á s o k  e l ő ­s z e le  ) Ha némely leibzsurnálok már eleve propagandát igyekeznek csinálni némely mi­niszterek kepviselőjelöltségének, illő, hogy a miniszterek se maradjanak há'ra s gondos­kodjanak valami uton-módon. hogy a közelgő választásokat a * mélyen tisztelt* választó pol­gároknak eléggé kellemessé tegyék. Legújab­ban az úgynevezett rövid (belföldi) szivarokon látszik meg a választások előszele, mert az e hó elsejével t orgalomba került préselt rövid szivaro tényleg jól — szeleinek. Formasabbak is, mint a régiek, úgy, hogy urifogak közé is beillőnek most. Szóval van már olcsó és jó szivar is a választásokra. S utóvégre ez is valami.

-  (Békéltető bizottsági tagok
választása.) A pécsi ipartestület kebelébenműködő békéltető bizottság múlt évben meg­választott segéd tagjainak megbízatása lejár­ván, a bizottságnak 24 segéd taggal leendő ig- bóli kiegészíttetése, illetőleg 24 uj tagnak meg- választhatása czéljaból a városház közgyűlési termében folyó hó 24-ikén (vasárnap) délelőtt 10 órakor választó gyűlés lesz. Ugyancsak ezen gyűlés fogja a pécsi ipartestületi beteg­ségéi vzö pénztár biztosításra kötelezett tagjai­nak sorából gyűlési kiküldötteket is megvá­lasztani.

— (Cigarettámon a színház­b a n .)  A tegnap esti előadás alkalmával a színház karzatán egy ember cigarettára gyúj­tott. A rendőrség azonban idejekorán észre­vette és kivezették, kérdőre vonták. Kihallga­tásakor azt vallotta, hogy szenvedélyes do­hányzó s azért gyújtott rá a cigarettára, hogy par szippantást tegyen. A rendőrkapitányság ma egy napra beültette a dutyiba, hol nem cigarettázhatván, talán le fog szokni a do­hányzás szenvedélyéről s ott tűstől máskor, a hol szabad s nem Thalia draga csarnokában I
— (A  várm egyei központi v á ­

lasztmány) ma délelőtt tiz órakor Tormay Károly alispán elnöklete alatt ülést tartott, melyen Radócsay Sándor, árvaszéki ülnök, 
Nagy Jenő, vm. tiszti főügyész, Jeszenszky Ferenc orsz. képviselő, Madarász István ügy­véd. Zsolnay György, ny. kir. főügyész, K o- 
szíts Kamill, vm. főjegyző. Margittal Péter, 
Jeszenszky Lajos, árvaszéki elnök, Seeh Ká­roly, Gyenes Klélus, főszamvevő és Reek Dezső. tb. főjegyző jelentek meg. Az alispán megnyitván az ülést, mindenek előtt M argit- 
tai Peter, Zsolnay György és Jeszenszky Fe­renc választmányi tagok letették a hivatalos esküt, azat.án felolvastatott a m kir. belügy­miniszternek ama readelete, melyben az or­szággyűlési képviselőválasztók névjegyzékei­nek kiigazítására bizottságok kiküldését ren­delte el. A központi választmány elhatározta, hogy a kikűldendő bizottságok tolyó évi már cius bó tizenötödikétől március hó harminca- dikáig fognak a küldöttségek elnökei által kitűnendő határnapokon működni, ezután az egves járási föszolgabirák előterjesztése alapján következőleg alakították meg, illetve küldöt­tek ki a névjegyzékeket kiigazító küldötlsé- kekei : A  pécsi járásban : I. Elnök id. Seeh K á­roly tagok Cupy Ede patacsi. Farkas József garei,póttagok Klobucharich Sándor petrei. Kát 
mándy József pellérdi lakosok. II. Elnök Komá- 
romy T ., tagok Mikes J . ,  Horváth János, Beier- 
lein Janos, Györgyi Ede. A  bárányavári j á ­
rásban: I. Elnök K iss  Emil dr., tagok Ursziny Pál, Tóth Vilmos, póttagok Proksch Arthur, 
Werner Ferenc, Marcsin Lajos. II. Zvomcsek Alajos elnök, Sebestyén Adám, Bozsó Kálmán rendes tagok. Jantay  József, Huber Lajos és 
Czeh Gyula póttagok A mohácsi járásban : I. Elnök Margitay Péter, rendes tagok Witt József Seepátz Elek, póttagok FreyUig Lajos, 
Freitag Gyula. 11. Elnök dr. R üll Bél*, tagok: dr. Philipp  Ferenc, Áuber István; póttagok 
Klombauer Antal, Gaál László. A hegyháti jarasban. I. Elnök dr. K r a u u  G yőző, rendes tagok Kisfaludy  Dezső, Schmellás Antal, pót­tagok Guttay Lajos és Bálint 1stván. II E'nök 
Halvax  József. Rendes tagok PóAofcBela, Magda Elek. Póttagok : Ihrig Vilmos Kühnel Mártou. 
A  siklósi járásban, hol csak egv küldöttség működik : Elnök Szivér István, rendes tagok 
Trimmer Lajos es Henfner Lajos, póttagok 
Morvay Ferenc, K iss  Nép. János. A  pécsvá- 
radi járásban. 1 Elnök Gálos Ede. Rende* tag"k Gödé Sándor és Stránzinger János. Pót­tagok dr. Szigeti Dávid, Kardos Ernő. 11. El­nök : Tersztyánszky László. Rendes tagok : 
Pongrác Sándor, Szita Sándor. Póttagúk :



P É C S I  F I G Y E L Ő 1901. március 5.
Ciim a  Lajos ís  Kisfaludy  Viktor. A szent- 
lőrinci járásban. I. Elnök: Morvái Ferenc (nagy-vátyi). Rendes tagok: Nagy Károly, 
Benyovszky Mór. Póttagok ; Mesterházy Sán­dor és Marossy Ignác. II. Elnök : Benkö Gyula. Rendes tagok : Fonay Lajos, Szűcs Károly. Póttagok : Visy láttán és Somogyi Gyula. Ezeknek kiküldése után a választmány ülése délelőtt tizenegy órakor végétért.— ( B i z o t t s á g i  ülés.) A város köz­ponti választmánya holnap (kedden) ülést tart a városházán. Az ülés délután 3 órakor iesz a tójegyző hivatalos helyiségében.— (Leégett présházak.) Az a ne­hány tavaszi napsugár, a melyeknek azonban ma ma n ár nyomát sem lá»ni, kicsalta a községbeli lakosokat a téli tétlenségükből a mozgalmas életet teremtett a szőllőkben is. A reménykedő gazdák dolgozgatni, rakosgatni kezdtek szölleikben, aztán, mert hát nem volt komoly melege a napsugárnak, tüzet raktak a présházakban. így esett meg aztán, hogy a legutóbbi huszonnégy óra alatt két községbeli gazdának is kigyulladt a présháza. Az első tüzeset Patacson történt, hol Lőrinc János, odavaló gazda présháza lett a tűz martaléka, a második Magyar Sóróson esett meg. Itt Ga  
lyár Mihály présházát emésztette el a tűz. A tűz keletkezési okául a vizsgálat megállapi tolta, hogy a gazdák vigyázatlansága okozta a veszedelmet.

— (A  hözkórház költségvetése)leérkezett a belügyminisztériumtól s a minisz­ter, érdemre nem vonatkozó csekélyebb mó­dosításokkal jóvá is hagyta azt. A folyó évi 
kórházi napi ápolási dijat a miniszter m  
korona hetvennégy fillérben állapította meg, a város közigazgatási bizottsága által javasolt 1 kor. 82 fillér helyett. De még igyjis magasabb a folyó évi ápolási dij a tavalyinál négy fillérrel.— (As évszakok háborúja.) Éppen huszonnégy órája múlott, hogy időben utazó munkatársunk verőfényes, napos időről zengett dalt. de egyszersmind Falb-szerűen meg is jósolta, hogy nem vetünk neki hosszú időt, ismét fagvról, hóviharról fogunk Írhatni. No, ha nem is Írhatunk ma öles hóról, meg röp­tűkben megfagyó verebekről, mégis módunk­ban van olyan időjárásról referálhatni, amilyen­nel mostanában kevés vidék dicsekedhetik. Tegnap már a kora délutáni órákban nehez, ólmos felhők boritották be hirtelen az eget, aztán megeredtek a csatornák, melyekből a nyakunkba szakadt a lanyha tavaszi eső és hirtelenében pocsékká áztatta a földet. így tartott ez az eső* állapot éjszakáig, mikor hirtelen óriási szél támadt, mely ugyancsak m< grázta a házak ablakait s csapkodta őrölt förgetegben az esőt. Eltartott reggelig ez a szél, mely egesz napon át esőszenieket ker­getett a levegőben s a melyről azt mondják a rusztikus emberek, hogy most harcolnak egymással a té). meg a tavasz. Kiváncsiak vagyunk, ki kerül ki győztesen a háborúból?— ( K i d e r í t e t t  b e t ö r é s .)  Még de­cember hóban történt, hogy ismeretlen tolvaj betört Nemes Julia csuzai lakos lakásába és nyolc vég vásznat és két aranygyűrűt lopott el. A tolvajnak sokáig nem lehetett nyomára jönni. A legutóbbi vörösmarti vásáron azonban oly incidens történt, mely valószínűleg a tettes nyomára fog vezetni. Az történt ugyanis, hogy a mondott vaaáron ifj. Bakó Sámuel egy aranygyűrűt cserélt be Frech Antal mohácsi aranyművesnél. Erről az arany gyűrűről ki­derült, hogy az a Nemes Júliától ellopott gyű­rűk egyike. Minthogy ifj. Bakó nem tudja a gyűrű szerzési módját igazolni, elsősorban ő rá hár«l a lopás gyanúja.— (A  D u n á b a  f ú l t ? )  Lukács An­drás, a dunaszekcsői Jiinkovich-Bésán-uradalom cselédségénél alkalmazott zombori illetőségű kanász a szigeti uradalmi majorból egy kan­

nával vízért ment a Dunára. De nem tért többé vissza, eltűnt Bébics Dénes, dunaszekcsői la­kos, ki komppal kelt át a Dúcán, egy jégtáb­lán egy sapkát talált, milyet Lukacs András sapkájául ismerlek fel. Va'ószii ti, hogy Lu­kács András a Dunaba tűit, de holttestét nemtalálták meg.— (U j JoKg-yakornok.) A pécsi kir. ítélőtábla elnöke, Bonts Aladár mezőkövesdi lakós végzett joghalgatót a pécsi kir ítélőtábla kerületébe díjas joggyakornokká nevezte ki.— ( S z e r e n c s é t le n  e lc iu a a a a ,)  Ifj
Gerner Ferenc, mohácsi alkusz egyik este ha­zafelé tartván, a Jókai Mor-atca szögleten, a közlekedési ut kövezetén levő jégen elcsúszott és oly szerencsetlentil esett, hogy bal iahszara közvetlenül a boka fölött ketté törött. Jajga­tását az éppen arra mei ő Paschke Gotthárd városi végrehajtó meghallván hozzásietett és megértvén a baleset mibenlétét, Gernernek nem messze levő lakaaára szaladt, hogy nejrt férje balesetéről értesítse, majd pedig a város házára futott. hogy nehány rendőrt hívjon Ott is találta Batéz István és Fabula Lázár rend­őröket, kik a helyszínén megjelenve, Gerner t lakására vitték, ott a lábszár kelte törött csont­ját helyreigazították s a szükséges kötéseket alkalmazták úgy a mint azt a múlt nyáron tar­tott >mentők tanfolyamára megtanulták. Oly ügyesen és szakavatottan végezték a/, első segélynyújtási nnntő munkálatokat, hogy a később n egjelenő orvos ezért megdicsérte őket. íme a mentő-tanfolyam gyakorlati haszna.

— (Jóváhagyott alapszabályok.)A «Somogy-nagy-bajomi földmivelők polgári olvasóköre* alapszabályait a m. kir. belügy­minisztérium a bemutatási záradékkal ellátta.— ( V e w e t t  e b m p r á f e k .)  A na­pokban egy veszett eb megmarta E llen di Jó- zsefné szül. Torpis Erzsébet mohácsi napszá­mosnőt. Ugyanazon a napon pedig egy kóbor veszett eb Kölkeden megharapta K is  Sándor napszámos Julia nevű 9 éves leányát. Úgy Ellendi Józsefnét, mint Kis Julist fölküldték Budapestre a Fasteur-intézetbe.
— (N é v m a g y a ro sítá so k .)  Kiskorú

Sábor Szigfrid, csurgói illetőségű, ugyanottani lakos, Somogyira ; kiskorú Kohn  Dávid, döb- roközi illetőségű, ugyanottani lakos, Keményre ; kiskorú Güns Arthur, dunaföldvari illetőségű, budapesti lakna, Földvárira ; végűi Schwarz Adolf, baranva-szcDtlőrinci illetőségű ug\an- nttani iakos, valamint kiskorú leányai, Jolán, Ilona és Margit Zalaira választoltak vezeték­nevüket belügyminiszteri engedély alapján.
— (M e gszö k ö tt szabósegéd.)

Weitz Adolf, a Weisz és Társa mohácsi cég tagja panaszt tett az iparhatóságnál, hogy Klein Náthán Antal szabósegéd, miután tőle 59 kor. 40 fill, előleget fölvett, szó nélkül Nagyváradra távozott, más szóval: meg­szökött.— ( P á l y á s a t , )  A pécsi magy. királyi dohányáruraktárnál egy üresedésben. Pályázati nap alatt adandók be a pécsi magyar királyi penzügyigazgatóaágnál.
— (A  v á ro s, m in t állatvédő.)Nem régen említettük, hogy mar igen tekin­télyes számú kutyák lepik el most naponként az utcákat, melyek védjegy nélküli és szájko- sártalan állapotukról Ítélve gazdátlanok. Elte­kintve attól, hogy ezek a kedves állatok kis­ded játékaikkal ott okvetlenkednek a járók- kelök lábai alatt, egyébként is veszedelmese* lehetnek, mert a gazdátlan voltak folytán beállott élelemhiáDy igen alkalmas arra, hogy nehány veszett ebet szerezzen a városnak. S aki eme jóakaratu figyelmeztetésünk után azt hiszi, hogy az illetékes hatóság tán a kutyák közé küldte a gyepmestert, az téved. A kutyák, felszólításunk óta, szinte tüntetőleg szaporodtak s már szerelmi ügyeiket is a Király utcáu intézik el ! Nos ha nem is sikerült kicsalnunk

segédtiszti állás van kérvények tizennégy

fakeritéses várából a gyepmester:, annyit még is megtudtunk, hogy nem a közrend iránti érdeklődés hiánya vagy tán a hafósag indo­lenciája okozói kellemetlen kutya állapotoknak hanem egy-zerüen az, hogy városunk titkos tagja az állatvédő egyesületnek.— ( A  l e g ú j a b b  b e c s ü l e t s é r t é s . ,Egyik vidéki város színtársulatánál történt e*2 a história, mely színtársulatnál olyan manővert csinált Ámor isten, hogy a primadonna és szubrett szinte egyszerre lettek menyasszo­nyokká s csodálatosképea mindakettő __ alaposan sovány, sziate légies vőlegényt vá­lasztott. Közel lévén már virágvasárnapja* mely után a házasság révébe szándékoznak hajókázni Thalia eme papnői, bizony bizony mar inkább építendő puha családi fészken jár az eszük, mint t színpadon, s kezdik elha­nyagolni a szirpadi munkájukat Ennek persze elsősorban a két énekesnő örökös partnere a tenorista issza meg a levét, ki a jelen esetben szokatlanul jóizü mokánvgyerek lévén, a két énekesnő számos próba botlása után a na­pokban erélyesen kifakadt :— Hát mondják lányok az istenért! Nem szerette eddig magukat senki ? Hiszen amióta menyasszonyok, azóta nem lehet ma­gukkal hirni. Aztán mégha va'amirevaló em­berek volnának azok a vőlegények. De nem egyebek azok, mint aféle állapotokEzen aztán nagyon felbőszültek a sze­rető szívű énekesnők, s hir szerint szinházi btróság elé akarják vinni a dolgot, mely bí­róság alkalmasint érdekes döntő praeeedenst fog alkotni, hogy vájjon becsületsértés e az 
állapot ?

— ( B e o m l o t t  t ű z f a l .)  Ma délután négy órakor az óriási szel következtében a Munkácsy Mihály utca 29. szám alatti, két- három év előtt épült Prix-fé̂ e háznak az eső­től átázott tüzfalala óriási robajjal beomlott és rázuhant a Piskur  Béla lakatos mester tulajdonát képező Munkácsy Mihály-utca A tűzfalnak még megmaradt része is annyira megrepedezett, hogy annak be dőltétől is tar­tani lehet.
— (A káposzta men: a hadnagy.)A lüstös iégkö'ü kávéhazak márványasz­talai mellől, gyakran kedves és vidám epizódok kerülnek a nagy nyilvánosság elé, de persze kissé elkésve s nem abban a históriai időrend­ben, mint azt tőlünk, újságíró mesteremberek­től a publikum elvárja. Nos egy ilyen vidám katona epizód játszódott le az elmúlt napok­ban is. Akként történt a dolog, hogy a leg­utóbbi zimankós esték egyikén a pécsi ötven- kettedik gyalogezred egyik hadnagya beleié igyekezett a kavéházba, midőn a szigeti or- szágutra érve, h'rtelen hatalmas forgószél tá­madt. Nehogy a fölkorbácsolt port nyelni le­gyen kénytelen, a hsdnagv a Schwarz-féle ház kapualjában húzódott meg a szélrohatn elől. Alig állt azonban nehány pillanatig ott, midőn sebes lépteket hall a kapu alól, mely hirtelen kinyílt. A kapuból agy a futástól li­hegő szobacica nyújtotta ki karjait, egy fazék káposztát nyomott a meglepett hadnagy ke­zébe, aztán sebesen susogta :— Ne haragudj édesem, most nem ad­hatok mást, mert itthon van a nacscsága! Szervusz pici szentem !Ezzel aztán ott hagyott hadnagyot, ká­posztát és befutott. Mondanunk sem kell, hogy a káposzta nem a hadnagy urnák szólt, ki mindössze abban hibázott, hogy egy vacso­rával kombinált rardevu idejében talált jönni, melyről némely kurtava>ak miatt, a baka elmaradt.

lövészet, irodalom.O  À »YiceadiuirálÍ8«. Szombaton este szépen meglelt ház előtt került nálunk má­sodszor színre Milöcker bájos operettje, a
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«Viceadmirális*, melynek zenéjé. és kedves j libre!tóját nagy tetszéssel fogadta a közönség. Az előadás épp oly jó volt, mint a premier. Szombaton is leginkább özv. Tisza y né p >m- pas éneke s valóban sikkes já'éka keltett leg­nagyobb hatást, híven kijut ait azonban a tapsokból Szűküld Sárika és Kozmának is. Nemkülönben teljes eiLmeré- illeti Nádaszyt.o Vasárnapi előadások. Vasárnap dél­után lelt ház előtt a «Szultán!* játszották színészeink a — tán a közönség nagy száma tette — valamennyien pompás jókedvvel ala­kították szerepeiket. Eső helyen kell említe­nünk Csurgay Adél pompás szultánját s külön dicséret illeti primadonnánkat azért is, hogy eltérve a bevett rossz szokástól, dacára a felheiyáru előadásnak, nem fukarkodott lényes trilláival. Roxelánt helyett Kipissy Sçekula Sárika énekelte, ki e szerepében nálunk mar nem egyszer jól megérdemlett sikereket ara­tott. Kozma  dacára anuak, hogy az utóbb időben igen sokat foglalkoztatják, a fáradtság legkisebb jele nélkül enekelte Gastont. Daiilat Náfassyne Takács Jolán dicseretremóltó bűz- j galonimal játszotta, mig a tctbbi szerepben 
Németh. D *lli es Nagy kel,ettek tetszést, ők képviselvén a darao humoros .**zét. Este kö­zepes ház előtt a »Tót leány« ikráit színre, 

Kapossy Juzsávai a címszerepben. Rapossy Jozsa tegnap este is, mint vendégszerepleaei- nek tartama alatt mindig, központja volt az előadásnak s érzéssel enekelt magyar dilai, valamint kedves és közvetlen játékáért sok tapsot kapott. Bőven kijutott ebbői Komlótsy Ilonka és Vágó Bélának is. Bandi szerepében

p miiben, mondhatni szeretettel. Á műben a vezető egyenlegek, elöljárók, k pviselők, nő egyletek stb neveit i* közli, illetve megörö­kíti. E műnek nem volna szabad egy siklósi család asztaláról sem hiányozni, mert Siklós egész művelődé-» történetet foglalja magában. • Siklós jelene* 3 —4 ívre terjed Ára 1 kor.
Folyósrám 153. Idény bérlet 153. Páratlan bérlet.

Nemzeti m.u.
Ma, kedden, mároiuB 5-én :

Kis szökevény
Operette 3 felvonásban.Személyek <Lord Goodie..................................................Vágó Béla

Lady Coodle............................................Nagy Vilma
Stanley E d v á r d ...................................Delli Lajos
Stanley D orottya................................... Jeszrnszkyné
Gray V ienniefrid ................................... Jámbor IlonkaFlipper Jo e k e i............................................. Nádasy József
Barclay R ó b e r t ...................................Füredy Gusztáv
T am arin d ................................................ Németli János

Hol'aap, uerdán , mároina 0 án ;

Két rantzan.

Péc» szab. kár. váró-a e t e o r o l o g i n i  á l l o m a m a  J e g y z e t e l ,1901. március 4. délután 2 órakor

Barometer (redukált) -  754 9 mm. ( (emolk.) 
Hómersék =  4’8 "C.

* maximuma : 118 °C. \» minimuma : —21 *G. / êf naP1* Páranyomás : 5 4 mtn .
Relatív nedvessel: 84. %
Felhozni : 10* Str. 0  Harmatp. — 0'6 °C.
Szélirány s erő : NV. 6.
Gsapadék 24 órai : 20 0 mm. (0 
Szeles, esős, borult i. v. későbbi derűlés, hő-» 

BUiyedés. esetleges NE széllel valószínű.
Dr. Outrer.

-XTÆ- -Z3

Törvénykezés.

Csütörtök • Viceadmirális.
Pintek: Ocskay brigadéros.
Szombat : Ugyanez.
Vasárnap : d. u. Kismama, este Hortobágyi virtus.

T a i! ü g y.)( Ifjú sági tornaverseny. A közokta­tásügyi miniszter rendeletéből az idei pün kösdkor ismét megtartják az iljusági torna- versenyeket, a melye» részt vesznek az ősz*szes középiskolák növendékei. A kózópisko- ismét Kozmát láttuk, kinek alakítása méltán ! Iákban már válogatják azokat a jobb torná-rászolgáít ama többször megismétlődő zajos tapsban nyilvánuló jutalomra, melyben a kö­zönség részesítette. Dicséret illeti a többi sze­replőket is, kik mindannyian buzgón fáradoz­tak az est sikerén, (h e.)0  A hírlapirodalom  köréből. A Kan­san megjelenő «Kassai Napló* egyesült az ottani *Fel*őmagyaroizág« gal. Az egyesült lap felelős szerkesztője Miklós Gyula, volt pécsi hírlapíró ; főszerkesztője pedig dr. Mitz- 
ger Imre lett.o Delpit Albert ily cimtk regé­nyének második és befejező kötete most jelent meg a «Legjobb könyvek# című regénytárban.A rendkívül erdekes és fordulatokban gazdag mü, mint azt az első rész kiadása alkalmával jeleztük, a körűi a kérdés körül forog, hogy a bökött no gyermeke, akit a szeretők pénzén nevelt föl, bünhődjék-e anyja vétkéért ? Delpit az ügyesen felépített regényt igen szerencsésen fejezi be s az olvasók e munkáját is oly tet­széssel fogadják, mint az eddig megjelenteket. [ vállalkoznak, e teendőknek a teljesítése pe
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szokat, a kiket a versenyre kiküldenek.J( Knltuszm iniszteri rendeletek. A kul­tuszminisztérium! Hivatalos Közlöny legutóbbi szamában két nevezetesebb rendelet van. Egyik arról, hogy a bíró is lehet iskolaszéki tag, a másik pedig arról, hogy a kincstári faiskolák és iskolai kertek fait az áthelyezett tanítónak kivágni nem szabad. Az első rendelet szerint a bírói állás összeférhető az iskolaszéki tag­sággal, mert az 1876. évi XXVIII. t. c. 9. § a értelmében választott iskolaszéki tagok ugyanis nem lesznek a községi kepviselőtestület tag­jaivá s így ettől a képviselőtestületi tagsági minőségben alakuló n egbizatást vagy kikülde­tést sem nyervén, az 1869. IV. t. c. lü . § ának korlátozó renelkezése alá nem esnek ; mint­hogy ez a rendelkezés c-»ak az olyan megbí­zatásra vagy kiküldetésre vonatkoztatható, me­lyet a képviselőtestülettől a képviselőtestület tagja e tagsági minőségéből kifolyólag nyer. Az iskolaszéki tagok egyébiránt csak az 18/6 : XXVIII. t.-c. 13 § ában felsorolt teendőkreA «legjobb könyvek* gyűjteményében közre* adott Edith cimü regény kötetenként 50 kraj­cárjával rendelhető meg s igy az egész egy forintba kerül. Kapható a Légrády-testvérek könyvkiadóhivatalaban (Váci-körűt 78.) vala­mint az összes könyvesboltokban.0  Műsorváltozás. Szekula, Szír may és 
Meeey Andor oly súlyos betegek, hogy e miatt le kellett sürgönyözui Pewny Irén jövetelét s >gy a művezető által tervezett Verdi estélyt a jövő hétre kellett halasztani. Szerdán zA  
két Rantzau* kitűnő színmű kerül színre, me­lyet nálunk még nem adtak. A főbb szerepek­ben Vágó, Kende Paula, Nagy Dezső, Rajz, 
Nagy Vilma, Oláhné, Komlóssy és Németh Jánossal. Az „Ócskái Brigadéros“  próbái nap­nap után serényen folynak. A darabot Nádassy művezető rendezi és nagy sikert var tőle.Q  Siklós je len e . Rédei Karoly Siklóson ily cimü művet ad ki husvetra. Siklós jelen életét és közállapotait, fejlődését stb. irta ineg

dig egyrészt községi hivatalnak vagy szolgá­latnak, másrészt olyan foglalkozásnak sem te­kinthető, a mely a bírói tiszt függetlenségé­vel össze nem férae, vagy a bírót hivatali kötelességei teljesítésében gátolná. A második rendelet szerint az állami elemi izkoláknál több ízben fordult elő az az eset, hogy a ta mtók a kincstár tulajdonát képező, haszná­latokban, vagy kezelésükben levő kertben, fa­iskolában s áltálában az iskola területén ta Iáit vagy általuk ültetett anyafákat más isko­lához történt áthelyezésük alkalmával kiásták s részben eladták, elajándékozták, részben saját céljaikra felhasználták. A tanító az ál­lami elemi iskolától való eltávozása esetén a fákat, cserjéket stb. ki nem vághatja, el nem adhatja, még akkor sem ha maga ültette.Az ezt cselekvők ellen szigorú fegyelmi vizsgálat fog elrendeltetni s a kipusztitott fák, cserjék stb. értékét is kötelesek lesznek az il­letők megtéríteni.

§ Csődök. A pécsi kir. törvényszék el­rendelte a csődöt Fischer Lipőt mohácsi szabó ellen ; csódbiztos Johst Béla kir. törvényszéki biro, tömeggondnok dr. Bernáth Samu mo­hácsi ügyvéd, helyettese dr. Lauber Rezső pécsi ügy ved ; a követelések bejelentésének határnapja f. évi április hó 6 ika, a tölszámo- lasi tárgyalás április lö-en lesz, a c-ődvalaszt- mány megválasztására április 17 el tűzte ki a törvényszék. Ugyancsak csődöt rendeltek el 
Uerrnhut Zsiga mohácsi kereskedő elien. Csőd- biztos Farkas Sándor törvéuyszóki bíró, tömeg- gondnok Margittai Peter mohácsi ügyvéd, helyettese dr. Básky Beia pécsi ügy ved ; a követelések bejelentésének utoLo napja f. évi április hó 14 ike, fúiszá uolási tárgyalás április 19 ike, a csődvaiasztmany megalakítása április 22 én törteink.§ Gondnokság alá helyezés. A pécsikir. törvényszék közhírré teszi, hogy Brener Mór 42 eves, izr. vallám, mohácsi lakost el­mebaj miati gondnoKseg ala helyezte.

A  k e p v i s e l ő h á a  ü l é s e  m á r c i u s4 -é n . (A » Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A képviselőhaz Dániel Gábor elnöklete alatt ma folytatta a honvédelmi tares költségvetésé­nek tárgyalását.
Rátkay László volt a mai ülés első szónoka s követelte az önálló magyar hadsereg (elállí­tását, a nemet nyelvnek a honvédségből való kiküszöbölését és a had mentességi adó el­törlését. A nemzeti méltóság megalázásának tartja a hadsereg német nyelvét s azt az alá­rendelt helyzetet, melyben a magyar honvé­delmi miniszter van, a ki csak közege a közös hadügyminiszternek. Mindez okok fájdalommal kényszerítik a honvédelmi költségvetés vissza­utasítására.

M ajor Ferenc a háromévi szolgálati időt két évre kívánja leszallitatani s korlátozandónak tartja a csendórsőg fegyverhasznalati jogát is.
Széli Kálmán köszönettel fogadja a hon­védelmi miniszter iránt az ellenzék részéről is megnyilatkozott elismerést. A magyarországi hadsereg közössége a törvényből folyik. Buj­kálásról szó sincs ; a magyar miniszterek a közös miniszterekkel magyarul leveleinek. A houvedsóg fejlesztése Fejórváry miniszter ér­deme. Honvédségünk teljesen fegyver- és csataképes s büszkék lehetünk honvédségünkre. A vezérkari tiszteket a honvédségből a hon­védelmi miniszter nevezi ki s ebben a tekin­tetben is a paritás alapján állunk. Ez intée- kedés célja az, hogy a honvédség külön ön­állóan is működhessek. A  nagy európai fegy­

verkezét sokáig nem tarthat, de a lőfegyver* kezest mi nem kezdhetjük.
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T Á V I R A T O K .
— A  helyzet K hin áb an . (A„Pécsi Figyelő* eredeti tavira'».) Shaug- haiban Hsingking mellett. 3000 orosz ineg-

josnénak Baross-utca 8. számú házban levő lakásán tegnap este megrepedt a fürdőszoba gázcsöve. Koloszár József inasa gyanútlanul nyitott a fürdőszobába, a mikor az égő gyer­tyától a liőmlött gáz nagy durranással fel-támadott ét'j 1U000 lovas rablóból álló Néhány ablak betört a légnyomáskövetkeztében, az inas szerencsére csak köny-1 PfiCS, Klfaly-UtCZa 38. S Z . a la t tcsapatot. A rablók egy orosz ágyút elfog- laitak és kényszeritettek az oroszokat, hogy 20 halott és 30 sebesült visszahagyása mel­lett Mukdeinbe visszavonuljanak.
nyebb természetű sérülést szenvedett.

— Halálos lábtöres. (A »Pécsi Fi­gyelő* eredeti távirata) A minap történt, hogy 
Ja k in  János, galíciai illetőségű, hatvanegy <‘«y pince

A  M á t  üj kocsijai (A Pô-1 f*>ztendós munkás Budapesten a sikamlós g y a -1 800 hektoliter jó hordókkal bérbe adóesi F igy elő * eredet, távira,a") A 'k e r e k e -  j f f i  ^  SZ° ba éS ^ nyháb<5. mdelemügyi miniszter négyezer uj w aggont kiszenvedett.rendelt meg a m agyar államvasutak szá­mára.
E g y  ré g i fővárosi polgár

— Felkelők harca. (A *Péesi Figyelő* eredeti távirata.) Colonban az ameri­kai hadsereg és a felkelők közt véres harc l a k á sés egy kisebbh a l á l a .  (A -Pécsi F ig y elő - eredeti táv- TOlt- “ alï ben az utóbbiakat megverték. A fel- \ o/-.-./;— u cm. i I kelők 30 halottat és 10sebesültet, a kormány-irata ) f u l l e r  Bernat a fővaros egyik Cfapatok 8 „ szlet és 7 embert v e te t le k , so-legrégibb polgára, Müller Kálmán egye-1 kan megsebesültek.térni tanár atyja és Lipthay Sándor írni- _  A r  „ n t  ó n á l ló *  barát. (A »Pé- egyetemi tanar apósa, ma 91 éves kora-1 c«i Figvelő* eredeti távirata) Budapesten a ban Budapesten meghalt. I napokban a futó-utcában hazafelé tartó Fret-
-  K é p v i s e l ő i  b e w s á m o ló . íA - P é -1 Károly magtelŰTatalnokot valami R eu nc i  Figyelőt eredeti távirata) A.-Maréthon .  lakásnélkOlt csavargóJános '« n a p  tartotta beszámolóját, mire meg- ford',l“ áll‘ be' a me" ny,b®n ' « n*Palakult a 'S 2aó;delva párt. A képviselő nagy T T  , ,  * ’ ? 3 főkapiUnynál F ra le r , Wováci )kban részesült. Sitt- ,. * - kérdéses alkalommal be volt rúgva s ártatla-mányt táviratilag üdvözölték, jp u l jelentette föl barátját. Valami előtte ia-— V e s z e d e lm e »  h á e . (A «Pécsi Fi' mereuen ember lámadta meg, a kit nem fűd gyelő* eredeti távirata.) A Kmetthy utca 17. megnevezni s kéri, hogy barátja ellen 9zün- számu hazban Budapesten a ll. euieleten, a tessék meg az eljárást, hol Steinhardt Mór lakik, a mennyezet va* 1kolata egy é  ̂ lél méternyi hosszúságban, s

b o l í h e l y i s ó golcsón bérbeadó.
V. 64/2. sz. 1901.

Árverési hirdetményAlulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi L X . t.-c. 102. §-a értelmében ezennel köz­hírré teszi, hogy a kecskeméti királyi tör-A , D . . I vényszék 1901. évi 617. sz végzésé követ­ik .7 A * ,  81 keztében dr. Kecskeméti Lajos kecskeméti lakosegy méternyi szélességben lezuhant. A szoba- u(jvar Indulni ̂ dalának 'pincehelyiségében ma I képviselt Pintér Beroát^kecskeméti
ts - a n - s s  y ü f t s *  S ' S M r X s r s ^  S 5 Í Bnek nem történt. A fóyaros inérnöke kijelen jó zsef zempléni születésű 36 éve9 kovácsle- i qa xn foeanatositott kielégítési veurehaitás otián tette, hogy azonnali kilakoltatás szükségé nem ,  . a ? előhívott mentők konstatálták raita Tvlif0 . .aD? t0o!!2il í ' 6 aIa i *»oT g te„V. Holnap különben « hájban, a mely en t
S t u a r t .  Lajosé, v,Mgilato, tartanak s ez lese p0*byan , itt| k „  „  a d o l^ h ta  kőrházb». « .a ltn a k  Thivatva kideríteni, hogy mi az oka a többször ismétlődő vakolatomlásnak. vános árverésen eladatnak.Mely árverésnek a szentlőrinci kir. járás-— B a l e s e t .  (A «Pécsi Figyelő* ere _  _______________ ______  ______ _____É lt t tn n t  ta n ító t  e lö l t  ( A «Péesi I ^et! ,^virafJa-) Csarnoka Pál Ottmár, gal>ci*i I bíróság 1901. évi V. 64/2. 9zámu végzése foly-Fiavelő. ) F M e r  j i t j r i S  I “ Qte,é»“  3b e .e ,n a p s z » m ° 3na tegnap dél- B « kor 30 fi„ ér L r a lé k  tőkekövetelés,rigyeiot ereaeti távirata.; risener Jozsei, 10 eiótt az ó-budai Spitzer-féle gyárban a fejére k fA p n k iq/*) * vi dpcHmber hóte*nap delulá" a M^ ,t hld esett egy vasdarab. Oly súlyos sebet szenve- ^ . iknaDÍá öMáró6V - o ^ m a t a . V V  váltóddközelében Budapesten a Dunaba ugrott, sze- (lptl hnov haldokolva vitték Öröm-utca 68 I .‘í 04*! A  , '• 08 i ! ? , ? 1’.  '■ / A li x *.rtaz.AKzan irimon»0»iZL Un I delt ’ h° gy_ , .? ° 7 °  urn n u 00 • | erejéig Sellyén leendő eszközlésére 1901. évisz. a. levő lakására.rencsére azonban idejében kimentették. Be szállították a Rókus-kórházba.

— Leosendetült lá iadái. (A «P é­csi Figyelő* eredeti távirata.) Palermóban a rend helyre van állítva. A pretekt felhívást bocsátott ki, hogy a rend ne zavartassék meg újra.
— A  bolgár trónörökösről. (APécsi Figyelő* eredeti távirata.) Szófiában

erejéig Sellyénmárcius hó 7. napjának délelőtti 11 órájahatáridőül kilüzetik es abhoz a venni szándé­kozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX . t c.
„Péo.l N a p l* “ vasárnap, s .á -  10’ “ M *  * * ‘^ *hr .  “ ■ » — * * *. . . . .  mellett, a legtöbbet ígérőnek becsáron alul 19mábau mar tsmét valótlanságot kohol, üt- e| f()gna  ̂ adatni
Szerkesztői üzenet

romba hangon tartott szerkesztői üzenetébenkelt hírek szerint Boris trónörökös állapota még | u8Yan'B a*’ merészeli ferdíteni, hogy m> J gokat mások is le és felültoglaltatták s azokra mindig aggasztó.
— Aa angol k irá ly  otthon. (A«Pécsi Figyelő* eredeti távirata ) Vlisstngenböl feleletünkben. Pedig mi ezt egy szóval sem | eze  ̂ javára is elrendeltetik, sürgönyzik, hogy Edward király tegnap reggel tettüki C8iík az G rosssakaratu koholmányávalAngolországba utazott. . . .  szemben mutattuk ki, hogy valótlant mond, fü l
— Kínos spanyol kabinet. tA ,, ’ 61 .........«Pécsi Figyelő* eredeti távirata ) Madridban (̂'n * *hkor, mikor azt raerénzeli írni, hogy mi aAscarraga a kabinet alakítást visszautasította, letartóztatás gyanujáról mint «beigazolt* tény-

Baleset a gyárban  (A «Pécsi ről irtunk volna annak idején. Persze ezértFigyelő* eredeti távirata.) A Német-utca 9. kérdezte tőle vaiaki most, hogy mért nem vá-sz. a. Budapesten levő Rubin féle gyárban a , .  , „ „  . . . .gép kereke, közé került Cúm eg, Jézset, 15 >a*zo a ™  feleleiünkre s mert érzi, hog, aéves inas gyerek jobb keze. A szegény fiú keze valótlanságon rajtakapatván, nem tad véde-teljesen összeroncsolódott. Leszedték a gép késni, olyan gyatraságokat emleget, hogy mikerekeit, úgy vettek ki a fis karját a kere- velünk polémiába nem bocsájtkozik. Nem is

A mennyiben az elárverezendő mgósá-. „ ----- mások is le és felültoglaltatták s azokraa csendőrséget védtük ama ismeretes le- kielégítési jogot nyertek volna, jelen árveréstartóztatna! ügyben irt valótlan hirere adott | az 1881. évi LX. t.-c. 120. § a értelmébenjavára is elrendeltetik.Kelt Szentlőrincen, 1901. évi február hó 22. napján.
Kttncey,kir. bir. végrehajtó.

S L r S f i í  Vír‘ Ve92teü fim I M v '  all a polémia; olyanok-ból, a milyen jelzett valótlan koholmánya is. A polémia alapföltétele a tisatességes hang ; 
est pedig a „Pécsi Napló^éknál nem ismerik/

bevitték a Rókus-kórházba.
— Kitett oseosemő. (A «Pécsi F i­gyelő* eredeti távirata ) A Rákoci téren Bu­dapesten tegnap este egy csecsemő holttes­tére akadtak az arra járókelők. A rendőrség intézkedett, hogy a kis hullát az orvostani in­tézetbe szállítsák, az anya kinyomozása után pedig vizsgálatot indított.
— Gázrobbanás (A «Pécsi Figgelő* séedeti távirat».) Özvegy báró Senynycy La

Laptulajdono* Felelős iterkecstőiEAUTTEtt «ÚSZTAT PLE1HIK6EB FERENCTA1Z8 JÓZ8EF kiadó.

névjegy
is

aa helyrajzi és kataszteri számokkal, az utcák,illetve dűlők szerint.
Kapható kiadóhivatalunkban.

kA  két kötet ára 3  korona.Nyomatott T&izs József könyvnyomdájában PécseiI, 1001.




